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PREFACE

Thank you for purchasing this device. This product is complex to use, so please
read this manual in detail to understand how to operate the micrascope before
using it,

IMPORTANT NOTES

1. Please fully charge the device before first use. Do not charge directly via the

PC. Please choose the 5V 1A adapter.

2. For the first use, please format the memory card

3, The best focal length of the micrascope is 0-40mm, so you nieed to adjust the
focal length through the adjustment roller to get the clearest view.

4. This device cannot accurately read the microscope magnification. It is a
combination of digital and optical magnification microscope, the specific
magnification effect is subject to the actual picture taken.

5. Please do not touch the lens and other optical parts with your hands, as this
may result in blurred images and affect the image quality.

6. Do not disassemble the product or its components to avoid abnormal use of
the device.

PRODUCT DESCRIPTION

H 4.3 display

Roller A

o @

Micro TF card slot Focus Adjustment Roller (Roller C)

USB power output Microscope tube

LED adjustment wheel Base

Reset hole Wheel B

B

FUNCTIONS

1. Key functions

(<)

Zoom outleftkey Menu key JOK key Switch key  Zoom in/right key

1. Power button: Short press to enter and exit file playback mode, long press to
switch on and off.

2. OK button: Short press to take a picture, long press to enter video recording
mode, short press again to start recording, and short press to stop recording.

3. Menu/return key: short press to enter the advanced setting page or return to the
pheto preview page. In the advanced settings page, you can view or set the
resolution/language / date and time / screen saver / light source frequency /
format / default settings / version

4, Zoom out/left key: short press to zoom out in photo mode, Long press to rotate
image, In other modes, move up or left,

5, Zoom infright key: in photo mede, short press to zoom in, In other modes, move
down or right.
2. Other functions

1. Micro TF card slot: up to 32G U3 high-speed memory card with a write rate of
25M/S or more, formatted as FAT32,

2. USB power output: DC 5V/1A for power supply or data transfer.

3. Focus adjustment roller: adjusts the focus by rotating the roller, thus changing
the sharpness of the image

4. LED adjustment wheel: adjusts the brightness of the light source of the main
unit,

5. Reset hole: When the device is in a dead state, press the reset hole with a thin
needle to forcibly shut down the device

EN3

STEPS TO USE

1. Insert the MicroTF card (optional) into the card slot; gently press in until the card
is locked, (Note: the MicroTF card must be inserted to record and store pictures
and videos)

2. Long press the power button to turn on the device .

3. Place the abject to be observed on the white stage and rotate Wheels Aand B
to bring the object closer to the microscope barrel.

4. Rotate wheel C left or right for fine focus.

5. When sharp focus is reached, rotate wheel B to lock the object platform.
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MODEL INTRODUCTION

This device is divided into 2 modes and functions, namely:
Memory made: connect to PC for TF card reading, writing and formatting.

PC camera mode: connect to PC and use through PC software, as the large
screen shows more intuitive.

1. Memory mode:
Connect the microscope to the computer via a USB data cable, select the storage

mode, and then click the OK button to view the stored photos and videos on the
computer (the device function buttons will not be available in the storage mode.)

2. PC camera mode:
Note: When using PC mode,
1. The device menu key will not work.

2, The device will display a blue screen in PC camera mode, which is a normal
phenomenon but not a product problem.

3. After connection, if there is no image in the software, please repeat plugging
and unplugging the USB data cable or plug it into the USB port behind the
computer host,

--Windows systems:

Windows vista/XP/7/8/10 or higher are supported

1. Software installation

1) For WIN 7/8 systems, download and install the AMCAP software.

2) For WIN 10 systems, search directly for the software Windows Camera (Note
Please disable the default laptop camera in Windows! And you must change the

camera's privacy seftings, which is needed for allowing access.)

3) Or download the application Smart Camera for your computer. Download link:
www.inskam.com/download/camera.zip

4) Connect the USB cable supplied with the microscope to the USB port on the
back of the computer case. Press and hold the power button to turn on the device

and select to enter PC camera mode

5) Different software is recommended for different Windows systems, please
download the appropriate software for your system.

2. Software page display

1) AMCAP page, as shown below

B) AMCAP - KADesktop\IZA\11 o X

Flo Devioes Options Cophure _Help
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2) Windows Camera page, as shown below

3) Smart Camera page, as shown below
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*Note: The following situation occurs for a long time when connecting the device
to the computer using the data cable. You may try the following solutions:

)
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a. Firstly, please repeat plugging and unplugging the USB cable or plug the
cable into the USB port on the back of the computer case to ensure that the
device is powered properly.

b. Secondly, the software may not be compatible with the system, so you can
check if you are using the software installation instructions correctly.

—=MacOS systems:

MacOS X 11.0 or higher is supported, not available for Apple laptops with Type-c
interface.

Opening the software (we recommend using the "Photo Booth” software that
comes with your Apple computer).

1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application
called "Photo Booth".
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2. Connecting device

1) Connect the microscope to the USB port of your computer with the USB cable
that comes with the microscope, press and hold the power button to turn on the
device. Select to enter PC camera mode. Open and run the application

"Photo Booth".

2) Click on Photo Booth and select the camera "USB CAMERA".

3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,
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CHARGING INSTRUCTIONS:

1. Please use 5V 1A power adapter to charge the device.

2. During charging, there will be indication on the microscope panel. When
charging is complete, the battery indication is as shown below.
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3. After fully charged, the microscope can be used continuously for up to 3.5
hours,

4, After the device is completely dead, it needs to be charged with a 5V/1A charger
for at least 1 hour before it can be used normally.

5. Do not charge the device with a computer. It will automatically enter PC camera
mode.

TECHNICAL PARAMETERS:

Screen parameters

43" IPS

Pixels 2 megapixels
Image resolution 1920*1080P
Video resolution 1920*1080P
Magnification 50-1000X

Focus mode Manual focus (0~40mm)
Image format JPG

Video format AVI

Frame rate 25f/s

Light source

8'LED ((brightness adjustable)

Battery capacity 2000 mA
Operating time 3.5 hours
Charging time 3 hours

Supported systems

Windows vista/XP/7/8/10/11.

MacOS X 11.0 or higher

Interface type

uUsB 3.0

FAQ:

Q1: The device cannot be switched on

A1: 1.Check whether the battery is charged
2.Check whether the power supply is connected

3. Check whether the device is charged for more than 1 hour without power

Q2: The device halts
A2: 1. Use a thin needle to press the reset hole of the main unit to forcibly
shut down the device

Q3: Black border on the screen
A3: 1. Whether the lens is fixed in the middle of the stand?
2. Whether the object being observed is placed correctly

Q4: The image is not clear

Ad: 1, Make sure that the object under test is correctly positioned under the lens
2. Whether the focal length is adjusted to the best position
3. Whether the light is used correctly
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Q5: Stains or defects on the screen

A5: 1, Clean the screen and lens carefully with a soft cloth
2, Whether the surface of the object being measured is dirty
3. Whether the objective table is dirty

QB: The microscope is connected to PC. After successfully downloading and
opening software, there's no image.
AB: 1. Reconnect the microscope to the PC

2. Make sure that the microscope is in PC mode correctly

3. Whether the battery shows low alarm

4, Whether the data cable is used correctly

Q7: The microscope is connected to PC, but it can't read TF card
AT: 1. Reconnect the microscope and PC
2. Make sure whether the microscope is correcily entered into the memory mode

3. Whether the memory card is damaged or the format i correct
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MICROSCOPIO ELECTRONICO

Manual de usuario

307-B

PREFACIO
Gracias por comprar este dispositivo. Este producto e§jey 1o use, so please

cur4n lea este manual en detalle @tﬁﬂﬂ%ﬂ\%ﬁigﬂerale the micrescope before
usdndolo.

NOTAS IMPORTANTES

1.

&

N

Cargue completamente el dispositivo antes del primer uso. No cargue directamente a
ORDENADOR PERSONAL. Elija el adaptador de 5V 1A.

Para el primer uso, formatee |a tarjeta de memoria.

La mejor distancia focal del microscopio es de 0 a 40 mm, por lo gue deberd
ajustar la distancia focal mediante el rodillo de ajuste para obtener [a vision mas clara

. Estedispositivo no puede leer con precisién el aumento del microscopio.

Es una combinacién de microscopio de aumento optico y digital, el
efecto de aumento especifico estd sujeto a la fotografia real tomada.

No toque la lente ni otras piezas dpticas con las manos, ya que
esto puede provocar imagenes borrosas y afectar la calidad de laimagen.

No desmonte el producto ni sus componentes
para evitar un uso anormal del dispositivo.
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avés del

Pantalla de 4.3"

3 Rueda de ajuste LED

S5Reset agujero

Salida de alimentacién USB

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Rodillo A

Ranura para tarjeta Micro TF ERodillo de ajuste de enfoque

[(Rod[llo C) Tubo de microscopio

EBase
TORueda B
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FUNCIONES

1. Funciones clave

= DE ACUERDO dl) >
Alejar/técla izquierdala de menu Tecla.OK Cambjar llaveTecla de acercamiento/derect)
1. Botén deencendido: presions bravemente para ngresary sali del modo da reproduccidn do archivo angadamente p

encender y apagar.

para tomar un:
evamente para

gresar al modo degrabaci
e brevemente para detener la grabacién

3. Tecla Mendi/Regresar: presione brevemente para ingresar ala pagina de configuracién

agina devista previa de a foto.

Enla pigina de configuracidn avanzada, puede ver o configurar la resolucién/idioma/fecha

y hora/protector de pantalla/formato de frecuencia de fuente de luz 1/configuracion predeterminada/version

4. Tecla Alejar/Izquierda: presione brevemente para alejar la imagen en el
para rotar laimagen, en otros modos, mueva hacia arriba o hacia la izquiei
5. Tecla acercar/derecha: en el modo fotografia, presione brevemente para acercar.

En otros modos, muévase hacia abajo o hacia la derecha.

2. Otras funciones

1. Ranura para tarjeta Micro TF: tarjeta de memoria de alta velocidad U3 de hasta 32G cot
25M/S o mas, formateado como FAT32.

2. Salida de alimentacion USB: DC 5V/1A para fuente de alimentacion o transferencia de d

3. Redillo de ajuste de enfoque: ajusta el enfoque girando el rodillo, cambiando asi
la nitidez de la imagen

4. Rueda de ajuste LED: ajusta el brillo de
la fuente de luz de la unidad principal.

PASOS PARA UTILIZAR

1. Inserte la tarjeta MicroTF (opcional) en la ranura para tarjetas;
presione suavemente hasta que la tarjeta esté bloqueada (Nota: la tarjeta

2. Mantenga presionado el botén de encendido para encender el dispositivo.

3. Coloque el objeto a observar en el escenario blanco y gire las
Ruedas Ay B para acercar el objeto al cilindro del microscopio.

4. Gire la rueda C hacia la izquierda o hacia la derecha para lograr un enfoque preciso.

odo foto, presione prolongadamente
a.

-
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MicroTF debe estar insertada para grabary almacenar imagenes y videos).

5. Cuando alcance un enfogue nitido, gire la rueda B para bloquear la plataforma del obje

INTRODUCCION AL MODELO

Este dispositivo se divide en 2 modos y funciones, a saber:
Modo de memoria: conéctese a la PC para leer, escribir y formatear tarjetas TF

Modo de camara de PC: conéctese a la PC y utilicela a través del software de PC, como la gf
La pantalla se muestra mas intuitiva

1. Modo de memoria:
Conecte el microscopio a la computadora mediante un cable de datos USB, seleccione el modo de almacenamie]

y luego haga clic en el botén Aceptar paraver las fotos y videos almacenados en
a computadora (los botones de funcion del dispositivo no estaran disponibles en el modo de almacenamiento)

2. Modo de camara de PC:
Nota: Cuando se utiliza el modo PC.

1. La tecla de men del dispositivo no funcionara

2. El dispositivo mostrara una pantalla azul en el modo de cimara de PC, lo cual es normal

phenomenon but not a product problem.

3. Después de la conexion, si no hay imagen

en el software, vuelva a conectar y desconectar
el cable de datos USB o conéctelo al

puerto USB detras del host de la computadora.
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—Sistemas Windows:

Se admiten Windows Vista/XP/7/8/10 o superior

1. Instalacion de software
1) Para sistemas WIN 7/8, descargue e instale el software AMCAP.

2) Para sistemas WIN 10, busque directamente el software Windows Camera (Nota:
iDesactive la cdmara predeterminada de la computadora portatil en Windows! Y del
configuracion de privacidad de la cdmara, que es necesaria para permitir el acceso).

3) O descarga la aplicacion Smart Camera para tu computadora. Enlace de
dr5GArgakam.com/download/camera.zip

4) Conecte el cable USB suministrado con el microscopio al puerto USB e la parte posterior
dela carcasa de la computadora. Mantenga presionado el boton de encendido para encender el dispasif

y seleccione para ingresar al modo de cdmara de PC.

5) Se recomienda un software diferente para diferentes sistemas
Windows; descargue el software apropiado para su sistema.

2. Visualizacién de la pagina del software:

1) Pagina AMCAP, como se muestra a continuacion

AMCAP-KDes ktopuizsnii

| BB Devices Options Capturs Help
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2) Pagina de la cdmara de Windows, como se muestra a continuacién

e cambiar la

o 3) Pagina de camara inteligente, como se muestra a continuacion

*Nota: La siguiente situacion ocurre durante mucho tiempo al conectar el dispositivo a
la computadora usando el cable de datos. Puede probar las siguientes soluciones:

)
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a. En primer lugar, vuelvaa conectar y deseonectar el éable USB o
conecte el cable al puerto USB en [a parte posterior de la carcasa
de la computadora para asegurarse de que el dispositivo esté encendido correctamente

b. En segundo lugar, es posible que el software no sea compatible con el sistema,
por lo que puede comprobar si estd utilizando correctamente las instrucciones de instald

--Sistemas MacOS:
MacOSX 11.00

: s supported, not available for Apple laptopscen tipec
superior es la interfaz
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ion del software.

Abrir el software (recomendamos utilizar el software "Photo
Booth" que viene con su computadora Apple).
1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application

llamado "Cabina de fotos"

2. Dispositivo de conexién

1) Conecte el microscopio al puerto USB de su computadora con el cable USB que
viene con el microscopio, presione y mantenga presionado el botén de encendido para encende

dispositivo. Seleccione para ingresar al modo de camara de PC. Abra y ejecute el aplicado
"Cabina de fotos".

2) Haga clic en Photo Booth y seleccione la cdmara "CAMARA USB".

3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,
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INSTRUCCIONES DE CARGA

1. Utilice un adaptador de corriente de 5V 1 A para cargar el dispositivo.

2. Durante la carga, habré una indicacion en el panel del microscopio. Cuando
La carga esta completa, la indicacidn de la bateria es como se muestra a continuacion.

3. Despuésde la
carga completa, las microhoras.

El alcance se puede utilizar continuamente durante hasta 3

4. Después de que el dispositivo esté completamente muerto, es necesario cargarlo con una car,
de5V/1 Adurante al menos 1 hora antes de poder utilizarlo normalmente.

5. No cargue el dispositivo con
una computadora. Entrard automaticamente en el
modo de camara de PC.
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PARAMETROS TECNICOS :

Pardmetros de pantalla ‘4_3”|PS
.
IPixe[es imegap(xe[es
|Resotucidn deimagen 1920*1080P
Resolucion de video 192071080P
Aumento 50-1000X

IMcydo de enfoque En?oa;e manual (0~40 mm)

Formato de imagen

JPG

Formato de video AVI

t
Cuadrosporsegundo 25

iy
Fuentede luz LED ((brillo ajustable)

Capacidad delabateria 2000 mA

Tiempo de funcionamiento 3,5 horas

Tiempo de carga 3 horas

.
Windows vista/XP/7/8/10/11
MacOS X 11.0 o superior
Use '

2 A
nvs

Sistemas soportados

Tipo de interfaz
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES:

P1: El dispositivo no se puede encender

Al: 1.Compruebe si la bateria esta cargada
2.Compruebe si la fuente de alimentacion estd conectada

3. Verifique si el dispositivo ha estado cargade durante mas de 1 hora sin energia.

P2: El dispositivo se detiene

A2: 1. Utilice una aguja fina para presionar el orificio de reinid
de la unidad principal para apagar el dispositivo por la fuerza

P3: borde negro en la pantalla
A3: 1. ;La lente ests fijada en el medio del soporte?

2. Si el objeto observado esta colocado correctamente.

P4: Laimagen no es clara
Ad: 1. Aseglirese de que el objeto bajo prueba esté colocado correctamente debajo de la I

2.Sila distancia focal se ajusta a la mejor posicion
3.Si la luz se utiliza correctamente
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P5: Manchas o defectos en la
RAnAY s la pantallay la lerite cuidadosamente con un pafio suave.
2.5 lasuperficie del objeto que semide esté sucia

3.Sila mesa de objetivos esta sucia.

Pé: El microscopio estd conectado a la PC. Después de
descargar y abrir el software correctamente, no aparece ninguna imagen.

A6: 1. Vuelva a conectar el microscopio a la PC

2. Aseglirese de que el microscopio esté en modo PC correctamente
3. Sila bateria muestra una alarma baja

4. Siel cable de datos se utiliza correctamente

PT: El microscopio estd conectado a la PC, pero no puede leer la tarjeta TF
AT: 1. Vuelva a conectar el microscopio y la PC
2. Aseglirese de que el microscopio esté correctamente ingresado en el modo de me

3. Si la tarjeta de memoria esta dafiada o el formato es correcto

-EN13
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ELEKTRONENMIKROSKOP

Benutzerhandbuch

307-B

VORWORT
Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Gerit entschiedenhaben DigsgRease
Produkt ist com. Lesen Sie d195Eié??ﬂ%ﬁ?v“H‘JE&%F&%%@&%HE‘;ES%MW(;

es benutzen.

WICHTIGE NOTIZEN

1 Bitte laden Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch vollstindig auf. Laden Sie nicht dire]

" PC. Bitte wahlen Sie den 5V 1A Adapter.
2 Bei der ersten Verwendung formatieren Sie bitte die Speicherkarte.

Die beste Brennweite des Mikroskops betragt 0-40 mm. Sie missen die Brennweite
also tber die Einstellrolle anpassen, um die klarste Sicht zu erhalten.

&

Dieses Gerat kann die Mikroskopvergroferung nicht genau ablesen. Es handelt

Eal

sich um eine Kembination aus digitalem und optischem VergroRerungsmikrosko

PRODUKTBESCHREIBUNG

der spezifische VergroRerungseffekt hangt vom tatsichlich aufgenommenen Bildjb.

5, Bitte beriihren Sie das Objektiv und andere optische Teile nicht mit lhren

Héanden, da dies zu unscharfen Bildern fiihren und die Bildqualitat beeintrachtigeh kann.

-]

. Zerlegen Sie das Produkt oder seine Komponenten nicht,
um eine unsachgemale Verwendung des Gerats zu vermei
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4.3"-Anzeige Rolle A

en. Micro-TF-Kartensteckplatz grokuseinstellrolle (Rolle

USB-Stromausgang EC] Mikroskoptubus

PALED Einstellrad EBaSe
5Loch zuriicksetzen TORad B
-EN2

FUNKTIONEN
1. Schlisselfunktionen
>

Verkleinern/Linkspastaiitaste -Q-Kaste " VergroRern/rechte Taste

1. Ein-/Aus Faste: Kurz driicken, um den Dateiwiedergabemodus 2u aktivieren und 2u verlassen, lange driicken, ||

ein- und ausschalten.

2. OK-Taste: Kurz driicken, um ein Bild aufzunehmen, lange driicken, um in den Videoaufnahmemodus zu wechsdr
erneut kurz driicken, um die Aufnahme 2u starten, und kurzdriicken, um die Aufnahme zu stoppen.

4. Verkleinern/Links-Taste: Kurz driicken, um im Fotomodus herauszuzoo
Bild zu drehen, in anderen Modi nach oben oder links bewegen.

5. VergréRern/Rechtstaste: Im Fotomodus kurz driicken, um hineinzuzoom|
In anderen Modi nach unten oder rechts bewegen.

2. Andere Funktionen

1. Micro-TF-Kartensteckplatz: bis zu 32G U3-Hochgeschwindigkeits-Speicherkarte mit ei
25 M/S oder mehr, formatiert als FAT32.

2. USB-Stromausgang: DC 5 V/1 A fiir Stromversorgung oder Dateniibertragung.

3. Fokuseinstellrolle: Passt den Fokus durch Drehen der Rolle an und verandert sie
e Scharfe des Bildes

4. LED-Einstellrad: Passt die Helligkeit
der Lichtquelle des Hauptgeréts an.

ANWENDUNGSSCHRITTE
1. Stecken Sie die MicroTF-Karte (optional) in den Kartensteckplatz; Driicken Sie

vorsichtig hinein, bis die Karte einrastet. (Hinweis: Zum Aufnehmen und Speichd
von Bildern und Videos muss die MicroTF-Karte eingelegt sein.) .

2. Driicken Sie lange auf den Netzschalter, um das Gerat einzuschalten

3. Platzieren Sie das zu beobachtende Objekt auf dem weifen Tisch und drehen Sie
die Rader A und B, um das Objekt ndher an den Mikroskoptubus zu bringen.

4. Drehen Sie Rad C nach links oder rechts, um die Feineinstellung vorzunehmen.

5. Wenn die scharfe Fokussierung erreicht ist, drehen
Sie Rad B, um die Objektplattform zu verriegeln

en, lange driicken, um das

!

B A
fr Schreibrate von

| e

4
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MODELLEINFUHRUNG
Dieses Gerdt ist in zwei Madi und Funktionen unterteilt, namlich:
Speichermodus: Zum Lesen, Schreiben und Formatieren der TF-Karte an den PC anschlief

PC-Kameramodus: An PC anschlieRen und iiber PC-Software verwenden, wie im GroRen
Bildschirm zeigt intuitiver.

1. Speichermodus:

Schlieften Sie das Mikroskop iiber ein USB-Datenkabel an den Computer an, wahlen Sie den
Speichermodus und Klicken Sie dann auf die Schaltflache 0K *, um die ges|
Videos auf dem Computer anzuzeigen (die Funktionstasten des Gerats sind im Speichermodus nicht verfiigbar).

2. PC-Kameramodus:

Hinweis: Bei Verwendung des PC-Modus.

1. Die Geratemeniitaste funktioniert nicht

2. Das Gerdt zeigt im PC-Kameramodus einen blauen Bildschirm an, was normal ist
phenomenon but not a product problem.

3. Wenn nach der Verbindung kein Bild in der Software vorhanden
ist, wiederholen Sie bitte das Ein- und Ausstecken des USB-Datenkabel
oder stecken Sie es in den USB-Anschluss hinter dem Computer-Host.
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—-Windows-Systeme:

Windows Vista/XP/7/8/10 oder héher werden unterstiitzt

1. Softwareinstallation

1) Laden Sie fiir WIN 7/8-Systeme die AMCAP-Software herunter und installieren Sie sie.
2) Suchen Sie bei WIN 10-Systemen direkt nach der Software Windows Camera (Hinvjei

Bitte deaktivieren Sie die Standard-Laptop-Kamera in Windows! Und Sie miissen dig]
Datenschutzeinstellungen der Kamera dndern, die fur den Zugriff erforderlich sind.)

3) Oder laden Sie die Anwendung Smart Camera fiir hren Computer herunter. Download-§ink:

www.inskam.com/download/camera.zip

4) Schlieken Sie das mit dem Mikroskop gelieferte USB-Kabel an den USB-Anschluss auf der
Riickseite des Computergehéuses an. Halten Sie den Netzschalter gedriickt, um das Gerat einzuschalten)

und wéhlen Sie, um in den PC-Kameramedus zu wechseln.

5) Fiir verschiedene Windows-Systeme wird unterschiedliche Software emgfohlen. Bitte

laden Sie die entsprechende Software fiir hr System herunter.

2. Anzeige der Softwareseite:

1) AMCAP-Seite, wie unten gezeigt

AMCAP-KDes ktopuizsnii

R D Options _Cophu
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2) Windows-Kameraseite, wie unten gezeigt

3) Smart-Kamera-Seite, wie unten gezeigt

*Hinweis: Die folgende Situation tritt iiber einen langeren Zeitraum
auf, wenn das Gerst iiber das Datenkabel mit dem
Computer verbunden wird. Sie kénnen die folgenden Lésungen ausprobieren

- + 8 o
A. Bitte wiederholgn Sie zunéghst das Ein- und Ausstecken desdUSB-Kabels oder
stecken Sie das Kabel in den USB-Anschluss auf der Riickseite des

Computergehauses, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemaR mit Strom versorgt wird

B. Zweitens ist die Software moglicherweise nicht mit demSystem kompatibel. Sie
konnen also diberpriifen, ob Sie die Anweisungen zur Softwareinstallation korrekt verwe:

--Mac0S-Systeme:

M.'?COS. X l.LO OdeT supported, not available for Apple laptoPS mit Typ-c
héherist die Schnittstelle

ENS8

Offnen Sie die Software (wir empfehlen die Verwendung
der ,,Photo Booth “-Software, die Ihrem Apple-Computer beiliegt),

1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application
mit dem Namen ,Photo Booth *

2. Gerat anschlieRen

1) SchlieRen Sie das Mikroskop mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den USB-Anschluss
Ihres

"Fotoautomat”.

2) Klicken Sie auf Photo Booth und wahlen Sie die Kamera ,USB-KAMERA “aus.

den.

3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,

EN9S

Computersanupd halten fisdie Ein/AusaTaste asdii i 4mdas Mikiesken elpavschalted

LADEANLEITUNG

1. Bitte verwenden Sie zum Laden des Gerats ein 5-V-1A-Netzteil

2. Wahrend des Ladevorgangs wird auf dem Mikroskoppanel eine Anzeige angezeigt. Wani]

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, sieht die Batterieanzeige wie unten dargestellt
aus.

brochen verwendet warden

3. Nach vollstandiger
Aufladung die Mikrostunden.

4. Nachdem das Gerat vollstandig leer ist, muss es mindestens 1 Stunde lang
mit 5V/1 A aufgeladen werden, bevor es normal verwendet werden kann.

5. Laden Sie das Gerat nicht mit einem

Computer auf. Es wechselt automatisch in den PC-Kameramodus.

-EN10-

TECHNISCHE PARAMETER :

IB'\ldsch\rmparameter ‘4_3" IPS
.
Pixel 2 Megapixel
|Budauﬂosung 1920°1080P
Video Auflésung 19207 1080P
VergroRerung 50-1000X
IFokus Modus Manueller Fokus (0~40 mm)
lBAIdformal PG
Videoformat AVI
t
Bildrate 25
£
L)
Lichtquelle g‘fED ((Helligkeit einstellbar)
Batteriekapazitit 2000 mA
Betriebszeit 3,5 Stunden
Ladezeit 3 Stunden

Unterstiitzte Systeme

Oberflachentyp

.
Windows Vista/XP/7/8/10/11
MacOS X 11.0 oder héher
Use '

2 A
nvs
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F1: DS Gerat lasst sich nicht einschalten
Al: 1L.Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist
2.Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung angeschlossen ist

3. Priifen Sie, ob das Gerét langer als 1 Stunde ohne Strom aufgeladen wird

F2: Das Gerdt stoppt
A2: 1. Driicken Sie mit einer diinnen Nadel auf
das Reset-Loch des Hauptgerats, um das Gerat zwangsweise herunterzufahren

F3: Schwarzer Rand auf dem Bildschirm
A3:1. Ob das Objektiv in der Mitte des Standers befestigt ist?
2. 0b das beobachtete Objekt richtig platziert ist

F4: Das Bild ist nicht klar

A4: 1. stellen Sie sicher, dass das zu priifende Objekt korrekt unter der Linse positioniert i

2. 0b die Brennweite auf die beste Position eingestelltist
3. Ob das Licht richtig verwendet wird

-EN12

F5: Flecken oder Defekte auf dem Bildschirm
AS: 1. Reinigen Sie den Bildschirm und die Linse vorsichtig mit einem weichen Tuch
2.0b die Oberfliche des Messobjekts verschmutazt ist

3. 0b die Objektivtabelle verschmutzt ist

F6: Das Mikroskop ist an den PC angeschlossen. Nach erfolgreichem
Herunterladen und Offnen der Software ist kein Bild vorhanden.

A6: 1. SchlieRen Sie das Mikroskop wieder an den PC an

2. Stellen Sie sicher, dass sich das Mikroskop korrekt im PC-Modus befindet
3. 0b die Batterie einen niedrigen Alarm anzeigt

4. 0b das Datenkabel richtig verwendet wird

F7: Das Mikroskop ist an den PC angeschlossen, kann aber keine TF-Karte lesen
AT: 1. Mikroskop und PC wieder verbinden

2. Stellen Sie sicher, dass das Mikroskop korrekt in den Speichermodus wechselt

3.0b die Speicherkarte beschadigt ist oder das Format korrekt ist

-EN13




MICROSCOPE ELECTRONIQUE

Manuel de |'Utilisateur

307-B

PREFACE

Merci d'avoir acheté cet appareil. Ce produit est

slex to use, so please

curr: lire ce manuel en détail SOUstand how to operate the microscope before
En ['utilisant.

NOTES IMPORTANTES

1.

&

N

o

-]

Veuillez charger complétement I'apparsil avant la premiére utilisation. Ne chargez pas
PC. Veuillez choisir |'adaptateur 5V 1A.

Lors de la premiére utilisation, veuillez formater la carte mémoire.

La meilleure distance focale du microscope est de 0 a 40 mm, vous devez donc ajuster
la distance focale via le rouleau de réglage pour obtenir la vue la plus claire.

. Cetappareil ne peut pas lire avec précision le grossissement du
microscope. Il s'agit d'une combinaison de microscope a grossissement numérigf

optique, l'effet de grossissement spécifique dépend de la photo réelle prise.

. Veuillez ne pas toucher ['objectif et les autres piéces optiques avec vos main{,

car cela pourrait entrainer des images floues et affecter la qualité de |'image

Ne démontez pas le produit ou ses composants
pour éviter une utilisation anormale de |'appareil.

FR1

DESCRIPTION DU PRODUIT

Ecran 4.3"

Emplacement pour carte Micro TF

Rouleau A
FRouleau de réglage de la mise au
Softied alimentation USBEpo'\m (rouleau C) Tube du microscop!

B Molette de réglage LED EBaSe

5Réinitialiser le trou TORoueB

-EN2-

LES FONCTIONS
1. Fonctions
clés

(< 1, = D'ACCORD | (b >
Zoom affiére/toudhgvehmenu TOUche .0K

1. Bauton d'alimentation : appuyez briévement pour entrer et sortir du mode de lecture de fichier, appuyez longuement p

=t Zoom avant/touche droitg

allumer et éteindre.

3. Touche Menu/retour : appuyez briévement pour accéder 3 la page des paramétres avancés

ou revenir 4 la page d'apercu des photos. Dans la page des paramétres

avancés, vous pouvez afficher ou définir la résolution/la languefla date et 'heure/l'économiseur d'écrar
format de la fréquence de la source lumineuse 1/les paramétres par défaut/la version.

4. Zoom arriére/touche gauche : appuyez briévement pour effectuer un zoom arriére
pour faire pivoter |'image, dans les autres modes, déplacez-vous vers le haut ou verg

5. Touche Zoom avant/droite : en mode photo, appuyez briévement pour zoomer.

Dans les autres modes, déplacez-vous vers le bas ou vers la droite

2. Autres fonctions

1. Emplacement pour carte Micro TF : carte mémoire haute vitesse Jusqu'.‘a 32 Go U3 aved]
25 M/S ou plus, formaté en FAT32.

2. Sortie d'alimentation USB : DC 5V/1 A pour |'alimentation ou le transfert de données.

3. Rouleau de réglage de la mise au point : ajuste la mise au point en tournant le rouleau )
la netteté de 'image

4. Molette de réglage LED : ajuste la
luminosité de la source lumineuse de I'u

principale.

it o

aiguille pour arréter de force I'appareil

-EN3-

v

ETAPES D'UTILISATION

1. Insérez la carte MicroTF (en option) dans la fente pour carte ; appuyez
doucement jusqu'a ce que la carte soit verrouillée (Remarque : la carte MicroTF
doit étre insérée pour enregistrer et stocker des photos et des vidées).

2. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour allumer l'appareil

3. Placez |'objet & observer sur la scéne blanche et faites tourner
les roues A et B pour rapprocher 'objet du canon du micrescope.

4. Faites tourner la molette C vers la gauche ou |a droite pour une mise au point précise.

5.Lorsque |a mise au point est nette, tournez la
molette B pour verrouiller la plateforme de 'objet.

en mode photo, appuyez longuement

la gauche.

n taux d'écriture dai.

modifiant alw'fb;

| e

4
EEETT

B

U

FR4

PRESENTATION DU MODELE
Cet appareil se divise en 2 modes et fonctions, a savoir:

Mode mémoire : connectez-vous au PC pour la lecture, ['écriture et le formatage de la cart
TF

Mode caméra PC : connectez-vous au PC et utilisez-le via le logiciel PC, comme le grand
L'écran s'affiche plus intuitif.

1. Mode mémoire :
Connectez le microscope 3 l'ordinateur via un cable de données USB, sélectionnez le mode de

stockage, puis cliquez sur le bouton OK pour afficher les photos et vidéos stockées sur
U'ordinateur (les boutons de fonction de |'appareil ne seront pas disponibles en mode de stockage.)

2. Mode caméra PC:

Remarque : Lorsque vous utilisez le mode PC.

1. La touche de menu de |'appareil ne fonctionnera pas

2. L'appareil affichera un écran bleu en mode caméra PC, ce qui est normal.
phenomenon but not a product problem.

3. Aprés la connexion, s'il n'y a pas d'image

dans le logiciel, veuillez répéter le branchement et le

débranchement du cable de données USB ou branchez-le
sur le port USB derriére I'héte de 'ordinateur.

FR5

—Systemes Windows :

Windows Vista/XP/7/8/10 ou supérieur sont pris en charge

Linstallation du logiciel
1) Pour les systemes WIN 7/8, téléchargez et installez le logiciel AMCAP.

2) Pour les systémes WIN 10, recherchez directement le logiciel Windows Camera (Rq
Veuillez désactiver la caméra par défaut de |'ordinateur portable sous Windows ! Et
medifier les paramétres de confidentialité de la caméra, gui sont nécessaires pour al

3) Outéléchargez I' application Smart Camera pour votre ordinateur. Lien de téléchargery
www.inskam.com/download/camera zip

4) Connectez le cable USB fourni avec le microscope au port USB situé 3
l'arriére du boitier de l'ordinateur. Appuyez et maintenez le bouton d alimentation pour allumer |'appar

et sélectionnez pour accéder au mode caméra PC.
5) Différents logiciels sont recommandés pour différents systéemes Window|
veuillez télécharger le logiciel approprié pour votre systeme.

2. Affichage de la page du logiciel :

1) Page AMCAP, comme indiqué ci-dessous

AMCAP-KDes ktopuizsnii

| BB Devices Options Capturs Help

EN6

2) Page Caméra Windows, comme indiqué ci-dessous

arque :
ous devez
toriser 'accés.)

ent

| 3) Page Caméra intelligente, comme indiqué ci-dessous

*Remarque : la situation suivante se produit pendant une longue période
lors de la connexion de I'appareil 3 l'ordinateur 3 l'aide
du cable de données. Vous pouvez essayer les solutions suivantes :

= -

e & 5 e R o

un. Tout d'abord, veuillez brancher et débrancher & nouveau le cable USB
ou brancher le cable sur le port USB situé a l'arriére du
boitier de 'ordinateur pour vous assurer que |'appareiliest correctement alimenté,

b. Deuxiémement, le logiciel peut ne pas étre compatible afiec le systéme, vous
pouvez donc vérifier si vous utilisez correctement les instructions d'installation du logici

--Systémes MacOS :
MacOSX 11.0 oy

s = supported, not available for Apple laptopsavec Type-c
supérieur est l'interface

FR8

Ouverture du logiciel (nous vous recommandons d'utiliser le
logiciel "Photo Booth" fourni avec votre ordinateur Apple).
1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application

appelé "Photo Booth”

2. Appareil de connexion

1) Connectez le microscope au port USB de votre ordinateur avec le cable USB
fourni avec le microscope, appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pour allume

appareil. Sélectionnez pour accéder au mode caméra PC. Ouvrez et exécutez 'applicateur
"Photomaton”.

2) Cliquez sur Photo Booth et sélectionnez la caméra "USB CAMERA".

3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,

FR9

le

INSTRUCTIONS DE CHARGE

1. Veuillez utiliser un adaptateur secteur 5V 1 A pour charger ['appareil.
2. Pendant le chargement, une indication s'affichera sur le panneau du microscope. Quan
la charge est terminée, 'indication de la batterie est comme indiqué ci-dessous.

3. Une fois complétement
chargé, les micro heures.

la portée peut étre utilisée en continu jusqu'a 3,5

4. Une fois l'appareil complétement mort, il doit étre chargé avec une charge de
5V/1 A pendant au moins 1 heure avant de pouveir étre utilisé normalement.

5. Ne chargez pas l'appareil
avec un ordinateur. Il entrera
automatiquement en mode caméra PC.

-EN10-

PARAMETRES TECHNIQUES :

4.3"IPS

Parameétres d'écran

IPi)(els 3 mégapixels
|Résotutxon de l'image 1920*1080P
Résolution vidéo 192071080P
Grossissement 50-1000X

IMude de mise au point Misieii‘uipoint manuelle (0~ 40 mm)

Format d'image JPG

Format vidéo AVI
t

Fréquence d'images 25

£
Source de lumiére 'gPLED([\ummos«Lé réglable)

Capacité de la batterie 2000 mA

Temps de fonctionnement 3,5 heures

Temps de charge 3heures

.
. ; 18110/
Systérmies pris en charge Windows Vista/XP/7/8/10/11

MacOS X 11.0 ou supérieur

Type d'interface U‘S_B_ =
56
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FAQ:

Ql:L a;)parewl ne peut pas étre allumé

Al: 1. Vérifiez si la batterie est chargée
2. Vérifiez si l'alimentation est connectée

3. Vérifiez si |'appareil est chargé pendant plus d'une heure sans alimentation

Q2: l'appareil s'arréte
A2: 1. Utilisez une fine aiguille pour appuyer sur le trou

de réinitialisation de l'unité principale pour arréter de force |'appareil.

Q3: Bordure noire sur l'écran
A3: 1. L'objectif est-il fixé au milieu du support 7

2. Si l'objet observé est correctement placé

Q4: L'image n'est pas claire
A4 : 1. Assurez-vous que |'objet testé est correctement positionné sous ['objectif.

2.5i la distance focale est ajustée a la meilleure position
3. Sila lumiére est utilisée correctement

-EN12-

Q5: Taches ou défauts sur I'écran
AS: 1. Nettoyez soigneusement 'écran et ['objectif avec un chiffon doux
2.5ila surface de l'objet mesuré est sale

3. Sila table des objectifs est sale

Q6 : Le microscope est connecté au PC. Aprés avoir téléchargé
et ouvert avec succés le logiciel, il n'y a aucune image.

A6 : 1. Reconnectez le microscope au PC
2. Assurez-vous que le microscope est correctement en mode PC
3. 5ila batterie affiche une alarme faible

4. Sile cable de données est utilisé correctement

QT : Le microscope est connecté au PC, mais il ne peut pas lire la carte TF
AT : 1. Reconnectez le microscope et le PC
2. Assurez-vous que le microscope est correctement entré en mode mémoire

3. Si la carte mémoire est endommageée ou si le format est correct

-EN13




534

COREESHVELFWLEELTHODE S TEVESe sPB e CORF 2 TILEUTFETHELCRAT T L,

stand how to operate the microscope before

2250

= "
H;E%ﬁavsmr:@éﬁé’ﬂmtsm

EFhEESTe
=
BEELTEEE
1, HTERTIFIT NI RERSICREL T LTV, BRTEERELEVTIE D],
YOV SVIATH TR —EBRLTLES L.
5 MHTEATEE R XTY—D—KETT—Ty FLTLETL
5 BERBEOSECKRABME0~40MMTHS 8. ROHATRIEESICE. FEO— P20 L URRERES ?"%%%7)\@0274
4, CORERERROBEEERICRAIWS LA TEERA. T CARRLKIE
5, LiRPEODR
5, ZEOERRUEREEITIZLO. RREFEZOIRENBLABEVTIE

EN1

YA 70TFh—FX0Oy I*Bg

AMVFFARATLA -

Z—A
AEO-5— (O-5-0)

USBEIRHA [iéﬁzﬁﬁ%i

BALED AR 1 =)L E/\“— o 4

5Utwy biR—JL TOR-—ILB
-EN2-

e
L ERIREE

A—LTFD M Eft=

HECET TP

AoeATENDEZET.

4. X— LT [EF—
SHE-RFTERTEA—LTY L, RIFLT3 L EGHFEERELET. fOT— K THEEEEEEL

5. X— LT o/E%—:
THE-FTIR AT EXA-LTYLET, HOE—FTRR FTEkEH

2. T DAOHEEE
LIYIAYOTFA—F 20y M BA32GUIBEAEY A—F. BERAHEE
25M/SELE. FAT32T T 4 —< v k&

2.USB BRH/1: DCSV/IABRE 23T — 2%z Ao

3. 74—AA
EfOsHE

O-5—:0-7—Z2EBIBTI4—NIAZHEL., BHETEFT,

4.
LEDRBEAA — L TEONLROBITEZABLET.

FNAREHFIC vy DT BH

-EN3-

ERFIE

1. MicroTF h— K

5.8¥BA %

—K 2Oy RCEALEDT. H—FHOvsSTha£ TR >< D LIFL
& URFET BICIE MicroTF A—FERAT 2BENBD ET)

RRICE LS, F1—ILB
ZEEBSHTAT I IR TSy b T4 —LZEOYILET.

MmLET,

ICBELE

EN4

AHET

RUERBLLTF /A ADEREANE T,

JHENEMEBVAT Y EICEE F1—JLA
ERA —JL B ZEES £ TSN E BREEEICSE DT ET.

4 FI—LCEERKCEILT. fRzabhtFd.

-
EEETT)
= ﬁ(
o
=
J
== —=

_ AN
EFILEBN
COFNARIE RD2DODE~FEWEEICHDNTUVET,
AEUE=F: PCCESLTIFA—FOZRBMD. EFAH. 71—V FETVET.

PCAOXZE—F: PCICEML. PCYT U PZELTERLES
EESEDEBNICERINE T,

L AEUE—E:

2PCAAZE—F:

H: PCE— FEEMM.

1LFNRARDAZ 2 —F—hEBEEL WY

2.PCHARAS E—RTIE. FAARCTNL— Y U—UHEREhETH. ChEERGRRTY.
phenomenon but not a product problem.

3.EGE. VT MY TICEGIRAINAEVESIE USBT—4
T—NORIELELDETH, AVEa—R KR LOERICHS
USB R— MHEHEL TS W,

EN5
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supported, not available for Apple laptoType-c Z## L 7= p:

VI Iz 7EREET (Apple
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1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application
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3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,
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P DESCRIZIONE DEL PRODOTTO L PRESENTAZIONE DEL MODELLO ~Sistemi Windows: 2) Pagina Fotocamera di Windows, come mostrato di seguito *Nota: La seguente situazione si verifica per lungo tempo quando si collega il Apertura del software (si consiglia di utilizzare il 5: Macchie o difetti sullo sch
REFAZIONE FUNZIONI PASSAGGI PER L'USO ¢ ‘ g T penti el harngindudtisaeil ISTRUZIONI PER LA RICARICA PARAMETRI TECNICI : FAO: Q5 Macchieodietisulloschermo ,
MICROSCOPIO ELETTRONICO Grazie per aver acquistato questo dispositivo. Questo REgdolitso please L. Funzioni chiave 1. Inserire |a scheda MicreTF (opzionale) nello slot per schede; premere Questo dispositivo ¢ diviso in 2 modalita e funzioni, vale a Sono supportati Windows Vista/XP/7/8/10 o versioni successive Sgioware 910 500 ornito con il computer Apple). . . ) D1: Non & possibile accendere il dispositivo A5 Pulifeattentamente o schiero & L obletive tor un panio morbido
consultabile in dettaglio nel presgpie %Iﬁ? ita Al : H dire: 1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application 1.Utilizzare un adattatore di alimentazione da 5V 1 A per caricare il dispositivo 5 sel S e dbiltesered ST
SN BRI R Hicroscope before delicatamente finché la scheda non viene bloccata (Nota: la scheda MicroTH i < d to "Photo Booth” A T Al: 1.Controllare se la batteria & carica = ASIPEIICIC G L OBREHD LA MIBLRIEE SO
usandolo. — ] N S oo Modalita memoria: connessione al PC per lettura, scrittura e formattazione dellascheda Tf 1. Installazione del software UL L 2. Durante la ricarica, sul pannello del microscopio verra visualizzata un'indicazione. Quarfio  [Parametri dello schermo  4.3" |PS o i
< = ) > deve essere inserita per registrare e archiviare immagini e video) . 5 3. Se la tabella degli obiettivi & sporca
== Q l’( O 3 " ~ p S la ricarica & completa, l'indicazione della batteria & quella mostrata di seguito. L, + Zverificare se Labimentaziotie & collegaty
Zoom indietro/tastasioisiienyy  -T9SLO'OK  Cambia chiave Zoom avanti/tasto destro 2. Premere a lungo il pulsante di accensione per accendere il dispositivo Modalita fotocamera PC: connessione al PC e utilizzo tramite software per PC, come nel caso di grandi dimensior] 1) Per i sistemi WIN 7/8, scaricare e installare il software AMCAP. o s 15 Pixel 2 megapixel . A 5 .
i: / e N 3. Controllare se il dispositivo & stato caricato per pitl di 1 ora senza alimentazione " p— "
NOTE IMPORTANTI S A/ ST Jeemes ¥ dem SIS 4 loschermo appare pil ntuitive. R R e ST @ 40 06: l microscopio & collegato al PC. Dopo aver scaricato e
Si prega di caricare completamente il dispositivo prima del primeo utilizzo, Non caricars d 3. Posiziona [ ogge?tg da osservare sul t.a_volmo b<an.cco e ruct.a le Disattiva [a f  oredefinita del | 5 dovis! Inojtre. & A Risoluzione dell'immagine (1920*1080 P aperto con successo il software, non & pill presente alcuna immagine.
Fa accendere e'spegnere. isattiva la fotocamera predefinita del laptop in Windows! Inoltre, & necessario 8 )
computer. Sceoli l'adattatore 5V 1A. ruote A e B per avvicinare l'oggetto al cilindro del microscopio. < < . A o \& X K s Q2: Il dispositivo si arresta .
p g ) modificare le impostazioni sulla privacy della telecamera, necessarie per consentire |'accesso.) = g e Risoluzione video 192071080 L . . Aé: 1. Ricollegare il microscopio al PC
- 4. Ruotare la rotella C a sinistra oa destra per una messa a fuoco precisa. 1. Modalitd memoria: ) ical . . . i B ] —— S— A?:_l. pt'_hzzare l‘m ago s(_)m.Le per premere il foro 5 5
5, Peril prima utilizzo formattare [a scheda di memoria. i ; 3) Oppure scarica [applicazione Smart Camera per il tuo computer. Link per scaricare Ingrandimento 50-1000X di ripristino dell'unita principale per spegnere forzatamente il dispositivo 2. Assicurarsi che il microscopio sia correttamente in modalita PC
. T . . ) ) 5.Una volta raggiunta la messa a fuoco nitida, ruotare Collegare il microscopio al computer tramite un cavo dati USE, selezionare |a modalita di archiviazione, wwu.inskam.com/download/camera.zip - A & 3. Dopo la carica il cannocchiale pud essere utilizzato continuamente finoa}.s | —— 3. Se la batteria mostra un allarme basso
5, Lamigliore lunghezza focale del microscopio & 0-40 mm, quindi & necessario regolare |a rotella B per bloccare |a piattaforma dell'oggetto quindi fare clic sul pulsante OK per visualizzare le foto e i video memorizzati 2 Collesanailcamsu o o completa, le micro ore, Modalita d fi Messa a fuoco manuale (0~40 mm) i i vil ili
3 o i i s 8. g % A % N SB fornito con il microscopio alla porta USB sul retro p ’ . lodalita di messa a fuoco . 4. Se il cavo dati viene utilizzato correttamente
lunghezza focale tramite il rullo di regolazione per ottenere la visione pit chiara. Tinguaye e 8 sul computer (j pulsanti funzione del dispositivo non saranno disponibili neila modalits di archiviaziond] d]el Casfdgl e pulsampe i accznsione oer stcendereil disposiivd ) Pagina Smart Camera, come mostrato di seguito " R o | ) L Q3: Bordo nero sullo schermo
o o . _Una volta che il dispositivo & completamente spento, & necessario caricarlo conuna carifa  |Formato immagine A3: 1. L'obiettivo & fissato al centro del supporto?
4, Questo dispositivo non & in grado di leggere con precisione ['ingrandimento e selezionare per accedere alla modalita fotocamera del PC. 2. Dispositivo di connessione di 5V/1 A per almeno 1 ora prima di poterlo utilizare normalmente. . JPG it i Ipp v " QT: Il microscopio & collegato al PC, ma non riesce a leggere la scheda TF
o . B . . tgie) o N . ab N N 3 2 P " i i 5 i x . . N 7 . Se | oggetto osservato e posizionato correttamente
del m\ﬁfO;CODWQ Euna cdombmazmne (:> microscopio con ingrandimento digitale 4. Zoom indietro/tasto sinistro: premere brevemente per rimpicciolire in modalita fofo, premere a 5) Si consiglia di utilizzare software diversi per i diversi 1) Collega il microscopio alla porta USB del tuo computer con il cavo 5. Non caricare il dispositivo con un computer. Formato video AVI = " AT: 1. Ricollegare il microscopio e il PC
ottico, l'effetto di ingrandimento specifico & soggetto all'immagine effettivamentq scattata i ine, i it3 arsi ! ini ek 2 z WG H - : + st o, USB in dotazione al microscopio, tieni premuto il pulsante di accensione per accendere > . oy )
8 R BE! 8! lungo perruotare limmagine, in altre modalits, spostarsi verso I'alto o verso sinistr 2. Modalita fotocamera del PC: sistemi Windows, scaricare il software appropriato per il proprio sistema. e . P b 5 Entrera automaticamente nella modalita fotocamera del PC. - — . ) 2. Assicurarsi che il microscopio sia entrato correttamente nella modalita memoria
) TR . sl B . ai o . Eliabds — = 0] dispasitivo. Selezionare per accedere alla modalita fotocamera del PC. Aprire ed eseguire |'applicazione Frequenza dei forogrammi 25 f/SEC Q4: L'immagine non é chiara . K
5. Siprega dinon toccare [obiettivo e le altre pari ottiche con le ] ) - Tasto Zoom avanti/destra: in modalita foto, premere brevemente per ingrandire _' . Nota: quando si utilizza la modalita PC. o . ) ) UN. Innanzitutto, ripetere di collegare escollegare il cavo USB o "Cabina fotografica”. | Ra: 1. Assicurarsi che ['oggetto da testare sia posizionato correttamente sotto la 3. Se la scheda di memoria & danneggiata o il formato é corretto
mani, poiché cid potrebbe causare immagini sfocate e influire sulla qualiti dell immagjne. Nelle altre modalita, spostarsi verso il basso o verso destra. ] it et el dispodie o Fansionas3 2. Visualizzazione della pagina del software: collegare il cavo alla porta USB sul retro del case T — lente
Display 4.3" Rullo A ) 1) Pagina AMCAP, come mostrato di seguito del computer per garantire che il dispositivo sia alimentato correttamente. 2) Fare clic su Photo Booth e selezionare la fotocamera "CAMERA USB'. Fonte di luce 8" LED ((luminosita regolabile) 2. Se lalunghezza focale & regolata nella posizione migliore
. . . . 2 . u o 0 . 1 " . . . Y . e . 5 ’ a L
s Non sr?ﬁonta re il prodotto o i suoi componenti ) 2. Altre funzioni B A 2.l dispositivo visualizzera una schermata blu in modalita fotocamera PC, il che & normall B. In secondo lugg, il softwate potreblienan esseaicompltibile con il sistema, Capacits dellabatteria_ 2000mA 3. Se laluce viene utilizzata correttamente
per evitare un utilizzo anomalo del dispositivo. Slot per scheda Micro TF FRullo di regolazione della messa a 1. Slot per scheda Micro TF: scheda di memoria ad alta velocita fino a 32G U3 con una velpcita di scrittura di k T = phenomenon but not a product problem. AMCAP-KDes kiopuizsii quindi puoi verificare se stai utilizzando cotrettamente le istruzioni di installazione del sdftware. ;
. . i i 25 M/S o pil, formattato come FAT32. [ )i : 2 Flo Devioes Options Cophure _Hely Tempo di operativita 3,50re
Uscita di alimentazione USB EfUOCO (Rullo C) Tubo del microscopio / 3. Dopo la connessione, se non & presente |l Devices_Opliors_Caphre_Lislp ,
' 2. Uscita di alimentazione USB: DC 5 V/. i i i ‘ alcuna immagine nel software, ripe i : .
) scita di alimentazione V/1 A per alimentazione o trasferimento dati. g e, 1p tere il collegamento e _-Sistemi MacOs: Tempo di carica 3ore
u ad Rotella diregolazione LED  EBase SRl i ; o ; drilsccanbianivend scollegamento del cavo dati USB o collegarlo L'interfaccia & MacOS X i
an ua e USO ) L. ) . Rullo di regolazione della messa a fuoco: regola la messa a fuoco ruotando il rulle, canppiando cosi - a“a orta USB dietrﬂ llhOst del com ! - :Uppo\wd‘ not available forApme ‘ap'ODS con Type-c = - ==
SRipristinare il foro TORuota B la nitidezza dell'immagine P! puter. 11D oversione suceessiva stemi supportat Windows Vista/XP/7/8/10/11
- _ ) MacOS X 11.0 o versione successiva
307-B 4. Rotella di regolazione LED: regola la —  —
luminosita della sorgente luminosa dell'unita principale. Tipo diinterfaccia UsB
RO
con un -G
ENL 3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,
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ELEKTRON MIKROSKOP

SeeEae

Anvandarmanual

307-B

FORORD

Tack for att du kopte den har enheten. Denna

slex to use, so please

produkt ar las denna manual i dﬁ%&%&\ﬁ?& 5Berale the micrescope before
anvander det.

VIKTIGA ANTECKNINGAR

1.

N

&

N

-]

Ladda enheten helt innan den anvands férsta gdngen. Ladda inte direkt via
PC. Valj 5V 1A-adaptern.

For forsta gangen, formatera minneskortet.

Mikroskopets basta brannvidd &r 0-40 mm, sa du maste justera
brannvidden genom justeringsrullen for att fa den klaraste sikten.

. Den har enheten kan inte exakt lasa av mikroskopets forstoring.

Det &r en kombination av digitalt och optiskt férstoringsmikroskop, den
specifika férstoringseffekten ar beroende av den faktiska bilden som tas.

. Rorinte linsen och andra optiska delar med hénderna, eftersom

det kan resultera i suddiga bilder och paverka bildkvaliteten.

. Tainte isdr produkten eller dess komponenter

for att undvika onormal anvandning av enheten.

EN1

PRODUKTBESKRIVNING

4.3" skdarm

Micro TF-kortplats

USB-strémutgang
A LED justeringshjul
5 Aterstall hilet

Rull A

Erokusjusteringsrulle (rulle
EC] Mikroskoprér

gBas
TO hjulB

-EN2

FUNKTIONER
1. Nyckelfunktioner

= 0K Lo
Zooma ut!vﬁnster]hgm”app ‘UR-lahgent VaxiingsnyckelZooma in/hégerknapp

1. Strémknapp: Tryck kort for att g8 in i och avsluta filuppspelningslaget, tryck lange for af
sld pa och av.

2. OK-knapp: Kort tryck for att ta en bild, langt tryck fér attgdini
videoinspelningslige, kort tryck igen for att starta inspelningen och kort tryck for att stoppa inspelningef.

ngssidan for fotot.

an for avancerade

3 si
stalla in upplbsning, d/skarmslackarc/ljuskallans frekvens 1 format/standardinst

ningar/version

4. Zooma ut/vinster-knapp: kort tryck fér att zooma ut i fotoldge, Langt tryfk

for att rotera bilden, | andra lagen, flytta uppat eller at vanster.

5.Zooma in/hoger-knapp: i fotolédge, kort tryck fér att zooma
in. 1 andra l4gen, flytta nedat eller at hoger.

2. Ovriga funktioner

1. Micro TF-kortplats: upp till 32G U3 hdghastighetsminneskort med en skrivhastighet p3|
25M/S eller mer, formaterad som FAT32.

2. USB-stromutgang: DC 5V/1A for strémforsérining eller datadverfaring.

3. Fokusjusteringsrulle: justerar fokus genom att rotera rullen och andrar pa sa satt
bildens skdrpa

4. LED-justeringshjul: justerar ljusstyrkan
pa huvudenhetens ljuskalla.

nélen fér att tvangs stinga av enheten

-EN3

STEG ATT ANVANDA

1. Sattin MicroTF-kortet (tillval) i kortplatsen; tryck forsiktigt in
tills kortet ar last (Obs: MicroTF-kortet maste sattas i for

att kunna spela in och lagra bilder och videor) .

2. Tryck léinge pa strombrytaren for att sl p4 enheten

3. Placera foremalet som ska observeras pa den vita scenen och

rotera hjulen A och B for att féra fsremélet narmare mikroskopeylindern.

4.Vrid hjul C 3t vanster eller hoger for
finfokus.

5. Nar skarpt fokus uppnas, vrid hjul B for att lasa objektplattformen.

-

4
EEETT

EN4

MODELL INTRODUKTION

Denna enhet ar uppdelad i 2 ligen och funktioner, namligen:

Minneslage: anslut till PC for att |asa, skriva och formatera TF-kort

PC-kameralédge: anslut till PC och anvand via PC-programvara, som den stora
skarmen visar mer intuitivt.

1. Minneslage:

Anslut mikroskopet till datorn via en USB-datakabel, vil] lagringslage och klicka
sedan pa OK-knappen fér att se de tagrade fotona och videorna
pé datorn (enhetsfunktionsknapparna kommer inte att vara tillgsngliga i lagringslaget.)

2. PC-kameralage:

Obs: N&r du anvander PC-lage

1. Enhetens menyknapp fungerar inte

2. Enheten visar en bla skdrm i PC-kameraldge, vilket dr normalt
phenomenon but not a product problem.

3. Efter anslutning, om det inte finns ndgon bild
i programvaran, vanligen upprepa in- och urkoppling av
USB-datakabeln eller anslut den till USB-porten bakom datorvdrden.

EN5

—Windows-system:

Windows vista/XP/7/8/10 eller hogre stods

1. Installation av programvara
1) F5r WIN 7/8-system, ladda ner och installera AMCAP-programvaran.

2) For WIN 10-system, s6k direkt efter programvaran Windows Camera (Obs:
Vanligen inaktivera standardkameran for barbar dator i Windows! Och du
maste dndra kamerans sekretessinstallningar, vilket behdvs for att tilldta atkomst.)

3) Eller ladda ner applikationen Smart Camera for din dator. Nedladdningslank:
www.inskam.com/download/camera.zip

4) Anslut USB-kabeln som medféljer mikroskopet till USB-porten p baksidan av
datorhéljet. Tryck och hall ned strémknappen fér att sl3 pa enheten

och vilj for att gd in | PC-kameraldge.

5) Olika program rekommenderas f6r olika Windows-system,
ladda ner lamplig programvara for ditt system.

2. Visning av mjukvarusidan:

1) AMCAP-sida, som visas nedan

AMCAP-KDes ktopuizsnii
o,

s Options _Coptur

EN6

2) Windows kamerasida, som visas nedan

3) Smart Camera-sida, som visas nedan

*Obs: Féljande situation uppstar under lang tid nar enheten ansluts
till datorn med datakabeln. Du kan prova féljande l8sningar:

eller koppla in kabeln till USB-porten pa baksidan av
datorfodralet for att sékerstélla att enheten far ordentlig strom.

b, Fér det andra kanske programvaran inte ar kompatibel died systemet,
sa du kan kontrollera om du anvander installationsanvisningarna for programvaran korr

--MacOS-system:
MacOS X 11.0 eller

. B ; supported, not available for Apple laptops med Type-c
hogre dr granssnitt

ENS8

kt.

Oppna programvaran (vi rekommenderar att du anvinder programvaran
"Photo Booth" som féljer med din Apple-dator).

1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application
kallad "Photo Booth”

L4
\
_—

2. Ansluta enhet

1) Anslut mikroskopet till USB-porten p3 din dator med USB-kabeln som
medféljer mikroskopet, tryck och hallin stromknappen for att sl& pa

enhet. Valj for att g in | PC-kameralage. Oppna och kir applikationen
"Fotobas".

2) Klicka pa Photo Booth och vilj kameran "USB CAMERA"

3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,

EN9S

LADDNINGSINSTRUKTIONER

1. Anvind en 5V 1A strémadapter for att ladda enheten

2. Under laddningen kommer det att finnas indikering pa mikroskoppanelen. N
laddningen &r klar, batteriindikeringen visas nedan.

3. Efter full
laddning, mikrotimmar.

scope kan anvandas kontinuerligti upp till 3,5

4. Efter att enheten ar helt dod maste den laddas med en

5V/1A laddning i minst 1 timme innan den kan anvandas normalt.
5. Ladda inte enheten med en dator.

Den gdr automatiskt in i PC-kameraldge.

-EN10-

TEKNISKA PARAMETRAR :

ISk'armparamelrar

4.3"1PS

IPi)(els imegapixlar
‘Bwldupplbsmng 1920°1080P
VideoupplGsning 1920%1080P
Férstoring 50-1000X

r
Fokuserat lage

Manuell fokuserin g (0~40 mm)

ledformal JPG

Videoformat AVI
t

Bildhastighet 25

£
4Te0 ((justerbar ljusstyrka)

Laddningstid

Ljuskalla

Batterikapacitet 2000 mA

Drifttid ‘3,5 timmar
3timmar

System som stdds

Granssnittstyp

.
Windows vista/XP/7/8/10/11
MacOS X 11.0 eller senare

Uss~

2 A
nvs

-EN11

Vanliga fragor:
F1: Enheten kan inte slds pa

S1: 1.Kontrollera om batteriet ar laddat
2. Kontrollera om stromférsdrjningen ar ansluten

3. Kontrollera om enheten &r laddad i mer dn 1 timme utan strom

F2: Enheten stannar

$2: 1. Anvénd en tunn ndl for att
trycka pa huvudenhetens dterstallningshal for att tvdngsavstdnga enheten

F3: Svart kant pa skarmen
53:1.0m linsen 3r fixerad i mitten av stativet?

2. 0m objektet som observeras ar korrekt placerat

F4: Bilden ar inte tydlig
S4: 1. Setill att foremalet som testas ar korrekt placerat under linsen

2.0m brannvidden ar justerad till basta position
3. 0m ljuset anvdnds pa ratt satt

-EN12

F5: Flackar eller defekter pa skarmen
AS5: 1. Rengr skarmen och linsen noggrant med en mjuk trasa
2.0m ytan pa féremalet som méts ar smutsig

3. 0m objektivbordet ar smutsigt

F6: Mikroskopet ar anslutet till PC. Efter framgéngsrik nedladdning
och 6ppning av programvara finns det ingen bild.

S6: 1. Ateranslut mikroskopet till datorn
2. Setill att mikroskopet ar korrekt i PC-lage
3.0m batteriet visar lagt larm

4.0m datakabeln anvands pa ratt satt

F7: Mikroskopet ar anslutet till PC, men det kan inte lasa TF-kort
ST: 1. Ateranslut mikroskopet och datorn
2. Settill att mikroskopet &r korrekt installti minneslaget

3. 0m minneskortet ar skadat eller om formatet ar korrekt

-EN13
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. - . . i R . i . . . o - ; . odporovany jsou Windows Vista/XP/7/8/10 nebo vys = - . p— . - e
ELEKTRONOVY MIKROSKOP E;r:uéer;l?eﬁn;iZéi?;?zszzlptzzzt;Z‘;m%fgﬁ%emo produkt ige. so please 1. Klicyve funkce 1. Vlozte kartu MicroTF (volitelna) do slotu pro kartu; Toto zarlzeni je rozdéleno do 2 rezifnii a funki, a to: 1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application 1.Pro nabijeni zarfzeni pouzijte 5V 1A napéjeci adaptér . A ntraliiG s e Baiae natits 2. Zda je povrch méréného prédmétu znectstény
e j é ] b -li a ik —— 5 o v . niip . . = : 1. Zkontrolujte, zda je baterie nabitd ) . )
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307-B 4. Nastavovaci kolecko LED: nastavuje e — —————————
i 2 o - ; 7 Typ rozhran
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3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,
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PRZEDMOWA OPIS PRODUKTU FUNKCJE KROKI UZYCIA WPROWADZENIE MODELU ~Systemy Windows:

2) Strona Kamera Windows, jak pokazano ponizé *Uwaga: Ponizéza sytuacja wystepuje przez dlugi czas w Otwieranie oprogramowania (zalecamy korzystanie z oprogramowani . P5: Plamy lub defekty na ekranie
e ponize) praypadia podiaczenia urzadzents do Komputera 2 poriiocs kabla e Bootr?" golqczonegodo komp):;tera prle) prog INSTRUKCJA tADOWANIA PARAMETRY TECHNICZNE : Czesto zadawane pytania: Y ARESER »
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3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,
¥

ENO -EN10- -EN11 -EN12 -EN13

EN1 -EN2 EN4 EN5 EN6 ENT ENS




ELEKTRONEN MICROSCOOP
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VOORWOORD

Bedankt voor de aankoop van dit apparaat. Dit produgfey tq use, so please

is geschikt voor het lezen van deﬁﬁ:h?ﬂ&wg%mﬂ%qﬁfcrnscope before
het gebruiken.

BELANGRIJKE AANTEKENINGEN

1 Laad het apparaat voor het eerste gebruik volledig op. Niet rechtstreeks opladen via d
PC. Kies de 5V 1A-adapter.

2 Formatteer de geheugenkaart voor het eerste gebruik.

De beste brandpuntsafstand van de microscoop is 0-40 mm, dus u moet
de brandpuntsafstand aanpassen via de instelrol om het duidelijkste zicht te krijgen.

&

. Ditapparaat kan de microscoopvergroting niet nauwkeurig aflezen. Het is
een combinatie van een digitale en optische vergrotingsmicroscoop, het
specifieke vergrotingseffect is afhankelijk van de daadwerkelijk gemaakte foto.

N

5, Raakde lens en andere optische onderdelen niet met uw handen aan,

: omdat dit onscherpe beelden kan veroorzaken en de beeldkwaliteit kan beinvioef

=

Haal het product of de onderdelen ervan niet uit
elkaar om abnormaal gebruik van het apparaat te voorkom

NL1

en.

4.3"-scherm
Micro TF-kaartsleuf

USB-stroomuitgang
B4 LED-verstelwiel

5Reset gat

PRODUCT BESCHRIJVING

RolA

Frocusafstelroller (roller
C) Microscoopbuis

E
gBaseren
TO wiel B
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FUNCTIES

1. Sleutelfuncties

< = gx &) [>)
Uitzoomen/toets if&autoets -UK-toets  wissel sleutel Inzoomen/toets rechts

1. Aan/uit knop: Kort indrukken om de modus voor het afépelen van bestanden te openen en te sluiten, lang indrulken om|
in-en uitschakelen.

2. Ok-knop: Kort indrukken om een foto te maken, lang indrukken om naar de video-opnamemodus te gaan,
nogmaals kortindrukken om de opname te starten en kort indrukken om de opname te stoppen

3. Menu/terugtoe
nstellingen te ga

Kort indrukken om nazr
terug e keren naar d
f gina. Op de pagin
de resolutie/taal/datum en o

de pagina met geavanceerde

nstellingen kunt u
nsaverlichtbronfrequentic 1 formaat/standaardinstellingen/versie bekijken of instell

4. Uitzoomen/links-toets: kort indrukken om uit te zoomen in de fotomodyl
om afbeelding te draaien, in andere modi omhoog of naar links bewegen.

5. Inzoomen/rechts-toets: in de fotomodus kort indrukken om in te
zoomen. In andere modi omlaag of naar rechts bewegen.

2. Andere functies

1. Micro TF-kaartsleuf: tot 32G U3 hogesnelheidsgeheugenkaart met een schrijfsnelheid
25M/S of meer, geformatteerd als FAT32.

2. USB-uitgang: DC 5V/1A voor voeding of gegevensoverdracht.

3. Focusafstelroller: past de focus aan door de roller te draaien en zo te veranderen
de scherpte van het beeld

4. LED-instelwiel: past de helderheid van
de lichtbron van de hoofdeenheid aan.

STAPPEN OM TE GEBRUIKEN
1. Plaats de MicroTF-kaart (optioneel) in de kaartsleuf; druk voorzichtig naar binnen
totdat de kaart is vergrendeld (Opmerking: de MicroTF-kaart moet zijn geplaatst
om foto's en video's op te nemen en op te slaan).

2. Druk lang op de aan/uit-knop om het apparaat in te schakelen

3. Plaats het te observeren object op het witte podium en draai aan de
wielen A en B om het object dichter bij de microscoopcilinder te brengen.

4. Draai wiel C naar links of rechts voor fijne scherpstelling.

5. Wanneer een scherpe focus is bereikt, draait u
aan wiel & om het objectplatform te vergrendelen.

, lang indrukken

J [ B8 3
\ S

]
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MODELINTRODUCTIE

Dit apparaat is verdeeld in 2 medi en functies, namelijk:

Geheugenmeodus: verbinding maken met pc voor lezen, schrijven en formatteren van TF-kaarten|

PC-cameramodus: aansluiten op pcen gebruiken via pc-software, zoals de grot
scherm toont intuitiever.

1. Geheugenmodus:
Sluit de microscoop via een USB-datakabel aan op de computer, selecteer de apslagmodus en

klik vervolgens op de knop OK om de opgeslagen foto's en video's op de
computer te bekijken (de functieknoppen van het apparaat zijn niet beschikbaar in de opslagmodus)

2. PC-cameramodus:

Opmerking: bij gebruik van de PC-modus.

1. De menutoets van het apparaat werkt niet

2. Het apparaat geeft een blauw scherm weer in de pc-cameramodus, wat normaal i
phenomenon but not a product problem.

3. Als er na de verbinding geen beeld in de software
zit, herhaal dan het aansluiten en loskoppelen van de USB-datakabel
of sluit deze aan op de USB-poort achter de computerhost.

EN5

--Windows-systemen:

Windows Vista/XP/7/8/10 of hoger worden ondersteund

1. Software-installatie
1) Voor WIN 7/8-systemen: download en installeer de AMCAP-software.

2) Voor WIN 10-systemen zoekt u rechtstreeks naar de software Windows Camera (O
Schakel de standaard laptopcamera in Windows uit! En u moet de privacy-instellings
van de camera wijzigen, die nodig zijn om toegang te verlenen.)

3) Of download de applicatie Smart Camera voor uw computer. Download link:
www.inskam.com/download/camera.zip

4) Sluit de bij de microscoop meegeleverde USB-kabel aan op de USB-poort aan de
achterkant van de computerbehuizing. Houd de aan/uit-knop ingedrukt om het apparaat in te schakele

en selecteer om de PC-cameramodus te openen.
5) Voor verschillende Windows-systemen wordt verschillende software aa
Download de juiste software voor uw systeem.

2. Weergave softwarepagina:

1) AMCAP-pagina, zoals hieronder weergegeven

AMCAP-KDes ktopuizsnii

| BB Devices Options Capturs Help

EN6

2) Windows Camera-pagina, zoals hieronder weergegeven

merking:
n

3) Smart Camera-pagina, zoals hieronder weergegeven

evolen.

*Opmerking: De volgende situatie doet zich lange tijd voor wanneer u het apparaat
via de datakabel op de computer aansluit. U kunt de volgende oplossingen
proberen

L T

A. Herhaal eerst het aansluiten en loskoppelen van'de USB-kabel of sluit de
kabel aan op de USB-poort aan de achterkant van de computerbehuizing om er
zeker van te zijn dat het apparaat correct van stroom wordt voorzien.

B. Ten tweede is de software mogelijk niet compatibel methet

systeem. U kunt dus controleren of u de software-installatie-instructies correct gebruikt.

--MacOS-systemen:
MacOS X 11.0 of

2 ? supported, not available for Apple laptops met Type-c
hoger is een interface

ENS8

Open de software (we raden u aan de "Photo
Booth"-software te gebruiken die bij uw Apple-computer wordt geleverd).

1) Firstly, in the Applications directory of the Finder window, find an application
genaamd "Photo Booth”

=l ]
@ "
. &
8 Y
-~ ) ”

2. Apparaat aansluiten

1) Sluit de microscoop aan op de USB-poort van uw computer met de USB-kabel die
bij de microscoop wordt geleverd, houd de aan/uit-knop ingedrukt om de microscoop in te schakelen

apparaat. Selecteer om de pe-cameramodus te openen. Open de applicatie en voer deze ul
"Fotocabine".

2) Klik op Photo Booth en selecteer de camera "USB CAMERA".

3) You can also use the alternative software "Quick Time Player”,

NL9

OPLAADINSTRUCTIES

1. Gebruik een 5V 1A voedingsadapter om het apparaat op te laden

2. Tijdens het opladen verschijnt er een indicatie op het microscooppaneel. Wannee
het opladen is voltooid, de batterij-indicatie is zoals hieronder weergegeven.

3. Na volledig
opladen, de micro-uren.

scope kan continu worden gebruikt voor maximaal

4. Nadat het apparaat volledig leeg is, moet het gedurende minimaal 1 uur
worden opgeladen met een lading van 5V/1A voordat het normaal kan worden gebruikt.

5. Laad het apparaat niet op met een
computer. Het zal automatisch naar de PC-cameramodus gaan.
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TECHNISCHE PARAMETERS :

Schermparameters ‘4_3”|PS
Pixels Emégapixels
|Foto resolutie 1920*1080P
Video resolutie 1920*1080P
Vergroting 50-1000X

r
Focus modus

Haind‘r;liatige scherpstelling (0~40 mm)

Beeldformaat JPG
Video formaat AVI
t
Frame rate 25
£
L)
Lichtbron g‘fED ((helderheid instelbaar)
Batterij capaciteit 2000mA
Bedirijfstijd 3,5 uur
Laadtijd 3uur

Ondersteunde systemen

Interfacetype

.
Windows Vista/XP/7/8/10/11
MacOS X 11.0 of hoger
Use '

2 A
nvs
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FAQ:

Vraag ;‘Hel apparaat kan niet worden ingeschakeld

Al: 1.Controleer of de batterij is opgeladen

2.Controleer of de voeding is aangesloten

3. Controleer of het apparaat langer dan 1 uur zonder stroom is opgeladen

Vraag 2: Het apparaat stopt

A2: 1. Gebruik een dunne naald om op het resetgaatje van het
hoofdapparaat te drukken om het apparaat met geweld uit te schakele|

Q3: Zwarte rand op het scherm
A3:1. Of de lens in het midden van de standaard is bevestigd?

2. Of het waargenomen object correct is geplaatst

Vraag 4: Het beeld is niet duidelijk
Ad: 1. Zorg ervoor dat het te testen object correct onder de lens is geplaatst

2. 0f de brandpuntsafstand is afgesteld op de beste positie
3. Of het licht correct wordt gebruikt
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Q5: Vlekken of defecten op het scherm
A5: 1. Maak het scherm en de lens voorzichtig schoon met een zachte doek
2. 0f het oppervlak van het te meten ebject vuil is

3. Of de objectieve tafel vuil is

Vraag 6: De microscoop is aangesloten op de pc. Na het
succesvol downloaden en openen van de software is er geen afbeelding.

A6: 1. Sluit de microscoop opnieuw aan op de pc

2. Zorg ervoor dat de microscoop correct in de PC-modus staat
3. Of de batterij een laag alarm vertoont

4. Of de datakabel correct wordt gebruikt

Vraag T: De microscoop is aangesloten op de pc, maar kan de TF-kaart niet lezen
AT: 1. Sluit de microscoop en de pc opnieuw aan
2. Controleer of de microscoop correct in de geheugenmodus is gezet

3. 0f de geheugenkaart beschadigd is of dat het formaat correct is
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